ROZSUDOK ZO 14. 7. 2005 — VEC C-192/04

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (tretia komora)
zo 14. jila 2005"

Vo veci C-192/04,

ktorej predmetom je ndvrh na zadatie prejudicialneho konania podla ¢lénku 234 ES,
podany rozhodnutim Cour de cassation (Francdzsko) zo 17. februdra 2004
a doruceny Stidnemu dvoru 26. aprila 2004, ktory suvisi s konanim:

Lagardére Active Broadcast, pravny ndstupca Europe 1 communication SA,

proti

Société pour la perception de la rémunération équitable (SPRE),

Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL),

za Ucasti:

Compagnie européenne de radiodiffusion et de télévision Europe 1 SA (CERT),
* Jazyk konania: franciizitina.

1-7218



LAGARDERE ACTIVE BROADCAST

SUDNY DVOR (tretia komora),

v zlozZeni: predseda tretej komory A. Rosas, sudcovia A. Borg Barthet, S. von Bahr,
J. Malenovsky (spravodajca) a U. Lohmus,

generalny advokat: A. Tizzano,
tajomnik: K. Sztranc, referentka,

so zretelom na pisomnu ¢ast konania a po pojedndvani z 2. marca 2005,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Lagardére Active Broadcast a Compagnie européenne de radiodiffusion et de
télévision Europe 1 SA (CERT), v zastipeni: D. Le Prado, F. Manin a P. Bouvery,
advokati,

— Société pour la perception de la rémunération équitable (SPRE), v zasttipeni: O.
Davidson, advokét,

— Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL),
v zast(peni: H. Weil a K. Mailinder, Rechtsanwilte,
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— franctzska vldda, v zastipeni: G. de Bergues a A. Bodard-Hermant,
splnomocneni zéstupcovia,

— nemecka vlida, v zastiipeni: A. Tiemann a H. Klos, splnomocneni zéstupcovia,

— Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zasttpeni: K. Banks, splnomocnend
zéstupkyna,

po vypocuti navrhov generdlneho advokéta na pojedndvani 21. aprila 2005,

vyhlasil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu smernice Rady 92/100/
EHS z 19. novembra 1992 o ndjomnom préve a vypozi¢nom prave a o urcitych
prévach stvisiacich s autorskymi prévami v oblasti dusevného vlastnictva (U. v. ES
L 346, s. 61; Mim. vyd. 17/001, s. 120), ako aj smernice Rady 93/83/EHS
z 27. septembra 1993 o koordindcii urcitych pravidiel tykajiicich sa autorského prava
a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kablovej retransmisii (U. v. ES L 248,
s. 15; Mim. vyd. 17/001, s. 134).
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Tento ndvrh bol podany v rdmci sporu medzi Lagardére Active Broadcast,
spolo¢nostou, pravnym ndstupcom Europe 1 communication SA (dalej len
sLagardére” alebo ,Europe 1) a Société pour la perception de la rémunération
équitable (dalej len ,SPRE"), ako aj Gesellschaft zur Verwertung von Leistungs-
schutzrechten mbH (dalej len ,GVL") v suwvislosti s povinnostou vyplatit primerant
odmenu za vysielanie fonogramov pre verejnost, ktoré sa uskutoc¢iiuje zo satelitu
a z pozemnych vysielacov nachddzajiicich sa vo Franctizsku a v Nemecku.

Pravny ramec

Prdvna viprava Spolocenstva

Podla élanku 8 ods. 1 a ods. 2 smernice 92/100:

»1. Clenské $tity ustanovia vyhradné prava vykonnych umelcov povolit alebo zakézat
bezdrotové vysielanie a verejné $irenie ich vykonov, s vynimkou pripadu, ked vykon
je sim uZ vykonom vysielanym alebo ked sa uskutocnuje zo zédznamu.

2. Clenské $taty ustanovia pravo na zabezpedenie platby jedinej primeranej odmeny
zo strany pouZivatela, ak je pouZity fonogram vydany na obchodné tcely alebo
rozmnozeniny takéhoto zvukového zdznamu k bezdrotovému vysielaniu alebo
akémukolvek inému verejnému $ireniu, a na zabezpedenie toho, aby SA tito odmena
rozdelila medzi prislugnych vykonnych umelcov a vyrobcov fonogramov. ...“
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Sieste odévodnenie smernice 93/83 stanovuje:

- kedZe sa na tcely autorského préva bezne rozliSuje medzi priamym vysielanim
pre verejnost zo satelitu a medzi vysielanim pre verejnost z komunika¢ného satelitu;
kedZe... je dnes mozZny a finan¢ne dostupny individualny prijem z oboch typov
satelitov, nie je uz dévod na odli$né pravne posudzovanie”,

Podla siedmeho oddvodnenia uvedenej smernice:

».. kedZe volnému vysielaniu programov dalej prekiza sicasnd pravna neistota
o tom, ¢i vysielanie zo satelitu, ktorého signdly sa daji priamo prijimat, ovplyviiuje
prévne vztahy iba v tej krajine, odkial sa vysiela, alebo vo véetkych $tatoch prijmu...”

Trindste oddvodnenie tej istej smernice znie takto:

- kedZe by sa preto malo skoncovat s rozdielmi, ktoré existujt v élenskych $tatoch
v posudzovani vysielania programov z komunikaénych satelitov, aby sa v celom
spolocenstve zretelne rozlidilo, ¢i diela a dalsie chranené vytvory st vysielané pre
verejnost...”
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Sedemndste odévodnenie smernice 93/83 stanovuje:

s kedZe pri dojednavani vysky poplatku za nadobudnuté prava maji strany
zohladnit véetky okolnosti vysielania, ako je skuto¢ny okruh divdkov, potencidlny
okruh divékov a jazykova verzia“.

Clanok 1 ods. 1 smernice 93/83 stanovuje:

»Na tcely tejto smernice ,satelit’ znamend akykolvek satelit pracujici vo
frelkvenénych pasmach, ktoré s podla zékona o telekomunikdciach vyhradené na
vysielanie signilov urcenych na prijem verejnostou, alebo ktoré st vyhradené na
neverejné vysielanie z bodu do bodu. V tomto druhom pripade v$ak okolnosti, za
ktorych sa uskuto¢nuje individudlny prijem signalov, musia byt porovnatelné s tymi,
ktoré platia v prvom pripade.”

Clanok 1 ods. 2 pism. a) a b) stanovuje:

»a) Na tcely tejto smernice ,satelitné vysielanie pre verejnost’ znamené zavedenie,
pod kontrolou a zodpovednostou vysielacej organizicie, signdlov prenasajicich
program uréenych na prijem verejnostou do nepreruseného prenosového
retazca vediceho na satelit a zo satelitu na zem.
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b) Akt satelitného vysielania pre verejnost sa uskutociiuje vyhradne v ¢lenskom
State, kde pod kontrolou a zodpovednostou vysielacej organizicie, sa signaly
prendsajuce program zavadzaji do nepreru$eného prenosového retazca
vediiceho na satelit a zo satelitu na zem.”

Clénok 4 ods. 1 a ods. 2 smernice 93/83 stanovuje:

»1. Na tcely satelitného vysielania pre verejnost si préva vykonnych umelcov,
vyrobcov zdznamov a vysielacich organizicii chrdnené v sdlade s ustanoveniami
¢lankov 6, 7, 8 a 10 smernice 92/100/EHS.

2. Na tcely odseku 1 termin ,bezdrotové vysielanie’ v smernici 92/100/ES zahfnia aj
satelitné vysielanie pre verejnost.”

Vuutrostitna pravna dprava

Podla élanku L. 214-1 franctzskeho Zékonnika dusevného vlastnictva;

»Ak je fonogram vydany na obchodné tcely, vykonny umelec a vyrobca nemdzu
branit:
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2° jeho vysielaniu ani simultinnemu kablovému a dplnému Sireniu tohto
vysielania.

Pouzitie fonogramov vydanych na obchodné tcely bez ohladu na miesto, kde boli
tieto zaznamy urobené, zaklada vykonnym umelcom a vyrobcom pravo na odmenu.
Této odmena je vyplicand osobami, ktoré pouZzivaji fonogramy vydané na obchodné
ucely, za podmienok uvedenych v ods. 1° a ods. 2° tohto élanku.

Odmena sa zakladd na prijmoch z pouZivania, alebo pokial nie je takto urcend,
stanovi sa pausalne...

Spor pred vnitro$tatnym sidom a prejudiciilne otazky

Lagardére je vysielacia organizicia usadend vo Francizsku. Jej vysielanie je
pripravované v parfzskych $tididich a prend$ané na satelit. Signély prichédzaji
znovu na zem, kde st zachytdvané vysiela¢mi, ktoré sa nachddzajii na franctizskom
tzemi, ktoré $iria vysielanie pre verejnost vo frekvenc¢nej modulacii.

Vzhladom na to, Ze tento spdsob vysielania nepokryva celé franctizske tzemie, satelit
takisto prend$a signdly na vysielad, ktory sa nachddza vo Felsbergu, v spolkovej
krajine Sérsko (Nemecko), ktory je technicky nasmerovany $irit vysielanie na dihych
vlndch na uvedené tizemie. Toto vysielanie zabezpeduje Compagnie européenne de
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radiodiffusion et de télévision Europe 1 (dalej ,CERT®), ktord je dcérskou
spolo¢nostou Lagardére. Programy vysielané vo francizskom jazyku moézu byt
z technickych dévodov takisto prijimané na nemeckom Gzemi v zGzenom rozsahu.
Nie sti teda predmetom vyuZitia na obchodné tcely v Nemecku.

Lagardére takisto disponuje pozemnym audionumerickym obvodom, ktory umoz-
nuje prenos signédlov z parfZskych $tadii do vysiela¢a, ktory sa nachddza v Nemecku,
v pripade nefunkénosti satelitu. Pred zavedenim satelitného systému tento pozemny
obvod bol jedinym prostriedkom pre prenos signilov do uvedeného vysielaca.
V suicasnosti je tento obvod este funkény.

V miere, do akej pocas tychto vysielani Lagardére pouZiva fonogramy chrdnené
pravom duSevného vlastnictva, plat{ vo Francizsku za ich pouzivanie predpisany
poplatok pre vykonnych umelcov a vyrobcov tychto fonogramov (dalej ,poplatok za
pouzivanie fonogramov“). Tento poplatok SPRE vyberd kolektivne. CERT platila
v Nemecku za vysielanie tychto fonogramov ro¢ny pau$élny poplatok GVL,

spoloc¢nosti zaloZenej podla nemeckého préva, ktoréd je partnerskou spolo¢nostou
SPRE.

Aby sa zabranilo dvojnésobnej platbe poplatkov za pouZivanie fonogramov, dohoda
medzi Europe 1 a SPRE, ktora bola predizens do 31. decembra 1993, stanovila, e
vyska predpisaného poplatku pre vykonnych umelcov a vyrobcov, ktord vyplaca
Europe 1, bude zniZend o sumu, ktord vypldca CERT pre GVL.
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17 Napriek tomu, Ze od 1. janudra 1994 Ziadna dohoda uZ neopraviiovala Europe 1
vykondvat takyto odpocet, tito organizécia ho nadalej vykondvala. Kedze sa SPRE
domnieva, Ze tento odpocet je neoddvodneny, obratil sa na Tribunal de grande
instance de Paris, ktory vyhovel jeho ndvrhu, ktory smeruje k tomu, aby Europe 1
zaplatila cely poplatok. Po tom, ako tento zéver potvrdil Cour d’appel de Paris,
Lagardére, pravny nastupca Europe 1, podal dovolanie na Cour de cassation.

18 Domnievajic sa, Ze tento prebiehajici spor, najmi vzhladom na rozhodnutie
Bundesgerichtshof (Nemecko) zo 7. novembra 2002, nastoluje otdzky vykladu
smernic 92/100 a 93/83, Cour de cassation rozhodol prerugit konanie a polozit
Stdnemu dvoru tieto prejudicidlne otézky:

»1. Ked vysielacia organizdcia, ktord vysiela z Gzemia ¢lenského §tétu, pouziva na
roz$irenie prenosu svojich programov na cast vnutrostitnych posluchacov
vysiela¢, ktory sa nachddza v blizkosti a na ktory jej majoritnd dcérska
spolo¢nost ma koncesiu, na tzemi iného ¢lenského $titu, upravuje pravo tohto
$tatu primerany a jednotny poplatok stanoveny v ¢lanku 8 [ods. 2] smernice...
92/100... a ¢ldnku 4 smernice 93/83... za fonogramy vydané na obchodné ticely
a obsiahnuté v prendsanych programoch?

2.V pripade kladnej odpovede, je povodnd vysielacia spolo¢nost opravnend
odpoéitat sum vlacané jej dcérskou spolocnosfou z poplatku, ktory je
! pop J

pozadovany za cely prijem zaznamenany na vnitrodtdtnom tizemi?”
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O prejudicidlnych otdzkach

O prvej otdzke

Svojou prvou otdzkou sa vnutro$tatny std v podstate pyta, ¢i v pripade takého
vysielania, ako je vysielanie v spore pred vnuatro$titnym sidom, smernica 93/83
bréni tomu, aby poplatok za pouZivanie fonogramov bol upraveny nielen prévom
¢lenského Statu, na ktorého tzemi je usadend vysielacia spolo¢nost, ale takisto
pravnym poriadkom ¢lenského $tatu, v ktorom sa z technickych pri¢in nachddza
pozemny vysiela¢ Siriaci vysielanie na izemie prvého $tatu.

Lagardere, SPRE a franctizska vlada sa domnievaji, Ze v dasti, kde ¢lénok 1 ods. 2
pism. b) smernice 93/83 stanovuje, Ze satelitné vysielanie pre verejnost sa
uskutociiuje len v ¢lenskom $tate, do ktorého s signdly prend$ajuce programy
zavadzané, toto ustanovenie urcuje jasne jediné pouZitelné prdvo o odmene za
poZivanie fonogramov — franctizske privo v spore vo veci samej — a vylucuje
kumulativne uplatiiovanie viacerych pravnych poriadkov.

GVL, nemecka vldda a Komisia Eurdpskych spololenstiev tvrdia, Ze na také
vysielanie, ako je vysielanie v spore pred vndtro$titnym sudom, sa nevztahuje
uvedené ustanovenie a Ze teda toto ustanovenie nebrdni kumulativhemu
uplatitovaniu préavnych poriadkov dvoch ¢lenskych $tatov.

Je teda potrebné preskamat, ¢i také vysielanie, ako je vysielanie v spore pred
vnutro$tatnym stdom, predstavuje ,satelitné vysielanie pre verejnost” podla ¢lanku
1 ods. 2 pism. a) smernice 93/83.
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Toto ustanovenie definuje satelitné vysielanie pre verejnost ako ,zavedenie, pod
kontrolou a zodpovednostou vysielacej organizicie, signilov prendsajicich program
uréenych na prijem verejnostou do nepreruseného prenosového retazca vediceho
na satelit a zo satelitu na zem".

Po prvé z ¢lanku 1 ods. 1 smernice 93/83 vyplyva, Ze takyto satelit musf pracovat
v ramci tohto vysielania vo frekvenénych péasmach, ktoré st podla zdkona
o telekomunikacidich vyhradené na vysielanie signdlov urcenych na prijem
verejnostou (dalej len ,verejné frekvencné pisma“) alebo ktoré st vyhradené na
neverejné individuélne vysielanie (dalej len ,neverejné frekvenéné pasma”). V tomto
druhom pripade je vSak podla uvedeného ustanovenia nevyhnutné, aby sa
individudlny prijem signalov uskutoénioval za okolnosti porovnatelnych s tymi,
ktoré platia v prvom pripade,

V miere, v akej franctizska vldda ndsledne po polozeni pisomnej otdzky Stidnemu
dvoru, ako aj pravni poradcovia Lagardére pocas pojedndvania potvrdili, Ze prenos
signdlov sa neuskutoc¢niuje na verejnych frekvenénych pédsmach, je potrebné
preskiimat, ¢i v rimci takého vysielania, ako je vysielanie v spore pred vnttrostatnym
sidom, sa individudlny prijem signdlov uskuto¢fiuje za okolnosti, ktoré st
porovnatelné s okolnostami vysielania na verejnych frekven¢nych pasmach.

KedZe obsah poziadavky stanovenej v ¢lanku 1 ods. 1 druhej vete smernice 93/83 nie
je presne vymedzeny, je potrebné ho definovat vzhladom na ciel tejto smernice.

V tomto ohlade zo siedineho odévodnenia uvedenej smernice vyplyva, Ze td
smeruje k tomu, aby bola odstranend neistota o tom, ¢i ,vysielanie zo satelitu,
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ktorého signaly sa daju priamo prijimat®, ovplyviiuje pravne vztahy iba v tej
krajine, odkial sa vysiela.

Okrem toho podla trindsteho odévodnenia smernica 93/83 si kladie za ciel
skoncovat s rozdielmi, ktoré existuji v ¢lenskych $tétoch pri posudzovani vysielania
programov z komunika¢nych satelitov — teda ktoré pracuji v neverejnych
frekvenénych pdsmach — tak, aby sa v celom Spolodenstve zretelne rozliSilo, ¢i
diela a dalsie chrédnené vytvory sa vysielané pre verejnost.

Dalej je potrebné poukazat na to, ako to urobil generalny advokat v bode 39 svojich
navrhov a ako to vyplyva z ndvrhu smernice Rady z 11. septembra 1991
o koordinacii uréitych pravidiel tykajicich sa autorského préva a pribuznych prav
pri satelitnom vysielani a kdblovej retransmisii [KOM(91) 276, kone¢né znenie], Ze
povodne takéto vysielanie pre verejnost bolo mozné uskutoéiiovat priamo zo satelitu
len prostrednictvom signélov prendsanych na frekvenénych pasmach de iure
vyhradenych pre jeho prfjem. Toto vysielanie vSak nebolo mozné uskuto¢nit
vysielanim signdlov v neverejnych frekvenénych pdsmach. V désledku technolo-
gického rozvoja satelitov a antén pre prijem urdenych pre Sirokd verejnost je vSak
mozné vysielat priamo na neverejnych frekvenénych pésmach. Aj ked tieto
neverejné frekvenéné pdsma nie st podla zdkona o telekomunikdcidch formélne
vyhradené na vysielanie pre verejnost, v ¢ase prijatia smernice 93/83 signély
prenasajtice programy mohli uz byt de facto prijimané verejnostou zo satelitov, ktoré
pouzivaji takéto frekvenéné pasma.

Zakonodarca Spolocenstva sa tak v snahe vziat do uvahy technologicky rozvoj
zameriava na satelitné vysielanie na neverejnych frekvenénych pasmach a v désledku
toho podriaduje toto vysielanie rezimu smernice 93/83, len ak verejnost moze
zachytit tieto signaly individudlne a priamo z uvedenych satelitov.
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Je potrebné konstatovat, Ze obmedzeny okruh oséb schopny zachytit signdly zo
satelitu len prostrednictvom profesiondlneho zariadenia nie je mozné pokladat za
verejnost vzhladom na to, Ze ten nie je tvoreny neurditym poctom potencidlnych
posluchdcov (pozri v stvislosti s pojmom verejnost rozsudok z 2. jina 2005,
Mediakabel, C-89/04, Zb. s. 1-4891, bod 30).

V danom pripade sa tGcastnici konania v spore pred vndtro$titnym sidom zhoduji
v tom, Ze signdly z predmetného satelitu st zakédované a mozno ich zachytit len
prostrednictvom zariadenia vyhradeného odbornikom. Naopak, tieto signély
nemozno zachytit zariadeniami uréenymi pre Sirokd verejnost.

V takomto pripade sa individudlny prijem neuskutoéiiuje za okolnosti porovna-
telnych s okolnostami vysielania na verejnych frekvenénych pasmach. V dosledku
toho uvedeny satelit nepracuje v rdmci predimetného vysielania v spore pred
vnutro§tatnym sidom ako satelit v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 smernice 93/83.

Po druhé predclv’tdmjﬁce tvahy, predovéetk)'rm tie, ktoré st uvedené v bode 32 tohto
rozsudku, maju takisto za nasledok, Ze také vysielanie, ako je vysielanie v spore pred
vniitrotatnym stidom, nespita dalsie kritérium stanovené v &ldnku 1 ods. 2 plsm. a)
uvedenej smernice, a to poZiadavku, Ze signaly prendsajice programy s uréené na
to, aby ich mohla zachytit verejnost.

Z porovnania znenia réznych jazylkovych verzif tohto ustanovenia, predovietkym
anglickej verzie (,programme-carrying signals intended for reception by the public®),
nemeckej (,die programmtragenden Signale, die fir den offentlichen Empfang
bestimmt sind”), $panielskej (,las sefiales portadoras de programa, destinadas a la
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recepcién por el pablico”) alebo holandskej (,programmadragende signalen voor
ontvangst door het publiek”), vyplyva, Ze st to signdly, ktoré musia byt uréené
verejnosti, a nie programy prenasané tymito signalmi.

Takyto vyklad je okrem iného potvrdenf cielom smernice 93/83, tak ako je uvedeny
v bodoch 29 a 30 tohto rozsudku.

Teda v situdcii, ako je situdcia v spore pred vnttro$titnym sidom, st to programy,
ktoré st urcené verejnosti, a nie signély vysielané na satelit a zo satelitu na zem.

Je potrebné pripomenut, Ze signély st zakédované a Ze ich mozno zachytit len
prostrednictvom zariadenia vyhradeného odbornikom, takym, ako je zariadenie,
ktoré ma k dispozicii pozemny vysiela¢ vo Felsbergu. Ostatne, Lagardere, ktory je
vysielacou spolo¢nostou a ovldda celé predmetné vysielanie, sdm prizndva, Ze
v sticasnosti verejnost nemoze zachytit tieto signdly. Nema teda tmysel spristupnit
pre verejnost signaly vysielané na satelit a zo satelitu na zem. V skutocnosti je
verejnost v rdamci takéhoto vysielania prijemcom signélov roznej povahy, a to
signélov, ktoré s vysielané na dlhych vlnéch a nie st tranzitne prenisané satelitom.
Lagardére teda vysiela signdly na satelit len s cielom prendsat ich na uvedeny
pozemny vysiela¢, ktory vysiela programy v redlnom case inym prostriedkom ako
satelitom. Je to teda tento vysielaé, ktory je jedinym prijemcom signalov, ktoré st
predmetom satelitného vysielania v spore pred vnttrostatnym stidom.

Po tretie ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) smernice 93/83 pozaduje, aby signaly prenasajice
programy boli vysielané pre verejnost prostrednictvom ,nepreruseného prenoso-
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vého refazca vediiceho na satelit a zo satelitu na zem“. Smernica tak upravuje
uzavrety systém vysielania, kde satelit predstavuje tstredny, hlavny a nenahraditelny
prvok tak, Ze v pripade jeho nefunkénosti prenos signédlov je technicky nemozny,
a teda verejnost neprijima Ziadne vysielanie.

Smernica 93/83 viak v zdsade neupravuje systém alebo podsystém vysielania,
ktorého zikladnit jednotku tvori pozemny vysiela¢ a ktory funguje od svojho
uvedenia do previdzky pomocou pozemného audionumerického obvodu. Hoci
talyto systém alebo podsystém moze byt kedykolvek doplneny vysielacim satelitom,
tento sa pritom nestane dstrednym, hlavnym a nenahraditelnym prvkom systému.

Po Stvrté v momente, ked vysielacia spolo¢nost v pripade nefunkénosti satelitu
prendda signdly na uvedeny pozemny vysiela¢ pomocou pozemného audionume-
rického obvodu, nedochddza k satelitnému prenosu, a uplatiiovanie smernice 93/83
je teda definitivne vylicené. Ak by sa teda prijala téza Lagardére a franctzskej vlady,
toto vysielanie by bolo nevyhnutne podriadené rezimu smernice 93/83 od okamihu,
ked satelit bude znovu funkény. Uplatiiovanie tejto smernice by teda zéviselo od
nepredvidatelnych okolnosti spojenych s rizikami fungovania uvedeného satelitu, ¢o
by postavilo rezim prav stvisiacich s autorskymi pravami do stavu pravnej neistoty.

Takdto situdcia by bola nezluditelnd s cielom uvedenej smernice, ktory chce
zabezpecit tak vysielacim organizdcidm, ako aj oprdvnenym osobdm pravnu istotuy,
Co sa tyka pravneho poriadku, ktory sa uplatiiuje na prenosovy retazec.
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Zo vietkého, ¢o bolo uvedené, vyplyva, Ze také vysielanie, ako je vysielanie v spore
pred vnitro$tatnym siidom, nepredstavuje satelitné vysielanie pre verejnost v zmysle
¢lanku 1 ods. 2 pism. a) smernice 93/83. V désledku toho nespadd pod ods. 2
pism. b) tohto ¢lanku. :

Na prvi otdzku je potrebné odpovedat tak, Ze v pripade takého vysielania, ako je
vysielanie v spore pred vnutro$titnym stidom, smernica 93/83 nebrani tomu, aby
poplatok za pouzivanie fonogramov bol upraveny nielen prévom ¢lenského $titu, na
ktorého tizemi je usadend vysielacia spolo¢nost, ale takisto pravnym poriadkom

¢lenského $tatu, v ktorom sa z technickych pri¢in nachddza pozemny vysielaé #friaci
vysielanie na Gzemie prvého $tdtu.

O druhej otdzke

Svojou druhou otdzkou sa vnutrodtitny sid v podstate pyta, ¢ ¢ldnok 8 ods. 2
smernice 92/100 m4 byt vykladany v tom zmysle, Ze na urcenie primeranej odmeny
uvedenej v tomto ustanoveni vysielacia spolo¢nost je opravnend jednostranne
odpocitat z celkovej sumy predpisaného poplatku za pouZivanie fonogramov
v Clenskom $téte, kde je usadend, poplatok zaplateny alebo pozadovany v ¢lenskom
State, na ktorého tizemf sa nachddza pozemny vysiela¢ $iriaci vysielanie do prvého
statu.

Na tivod je potrebné zddraznit, Ze zo znenia a §truktiry smernice 92/100 vyplyva, Ze
tito smernica stanovuje minimdlne zostladovanie, pokial ide o prava stvisiace
s autorskymi prévami. Teda nechce spochybnit predovietkym zésadu teritoriality
tychto prdv uznant medzindrodnym pravom a prijatd takisto Zmluvou ES, Tieto
préva majt teda teritoridlny charakter a vndtro$titne pravo moéze postihovat len
konania, ku ktorym doglo na vniitrodtdtnom tizemi.
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Okrem toho je potrebné pripomendt, Ze v spore pred vnitrostitnym sidom
programy, ktoré obsahuji chranené fonogramy, si vysielané pomocou pozemnych
vysielacov, ktoré sa nachaddzaji na francizskom uzemi, ako aj z pozemného
vysielaca, ktory sa nachddza na nemeckom tizemi. V miere, do akej je vysielanie
uskutoc¢fiované na tizemi dvoch élenskych $tatov, uvedené préva sa opieraji o dva
vnutroétatne préavne poriadky.

V tomto kontexte je potrebné poukazat na to, Ze Stdny dvor uz rozhodol, Ze
neexistuje Ziadny objektivny dévod, ktory by oddvodnil, Ze sudca Spolocenstva
stanovi presné sposoby urcenia jednotnej primeranej odmeny, ¢o by viedlo k tomu,
ze Stdny dvor nahridza ¢lenské $taty, ktorym smernica 92/100 neukladd Ziadne
osobitné kritérium. Teda prislicha jedine ¢lenskym $tdtom urdit na svojom dzemi
prislusné kritérid na to, aby zabezpecili re$pektovanie pojmu Spolocenstva
primerand odmena (rozsudok zo 6. februdra 2003, SENA, C-245/00, Zb. s. 1-1251,
bod 34).

Clenské ity st povinné vykondvat svoje privomoci v tejto oblasti v ramci
obmedzen{ stanovenych priavom Spolodenstva a predovéetkym ¢élainkom 8 ods. 2
smernice 92/100, ktory pozaduje, aby tito odmena bola primerand. Presnejsie, musia
stanovit kritéria primeranej odmeny, ktoré maji umoznit dosiahnut primerant
rovnovihu medzi zaujmom vykonnych umelcov a vyrobcov fonogramov na odmenu
za vysielanie daného fonogramu a zdujmom tretich os6b moct vysielat tento
fonogram za primeranych podmienok (rozsudok SENA, uz citovany, bod 36).

Tato odmena, ktord predstavuje protihodnotu za pouZitie fonogramu na obchodné
ticely, osobitne za vysielanie, znamend, Ze jej primerany charakter je predovietkym
analyzovany vzhladom na hodnotu tohto pouzitia v rdmci hospodarskych vymen
(rozsudok SENA, uz citovany, bod 37).
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Na urcenie tejto hodnoty je potrebné v tomto konkrétnom bode pouzit kritéria
uvedené v sedemnastom odévodneni smernice 93/83, a teda vziat do Gvahy vietky
okolnosti vysielania, ako je skutoény okruh divékov, potencidlny okruh divékov
a jazykovd verzia vysielania.

Teda poutitie fonogramov na vysielanie v ¢lenskom $téte, kde sa nachidza uvedeny
pozemny vysiela¢, neobmedzuje skuto¢ny alebo potenciélny okruh divakov v $tite,
kde je usadend vysielacia spolo¢nost, a nasledne ani hodnotu tohto pouZitia v ramci
hospodarskych vymen na tzemi tohto Statu.

Zo spisu tiez vyplyva, Ze vysielanie fonogramov je efektivne vyuzivané na obchodné
Gcely len na franctzskom tdzemi, pretoze nahrané ¢asti reklamnych programov sa
predévajti len francizskym podnikom. Takisto vd¢sina divikov sa nachddza vo
Franctzsku, pretoZe predmetné vysielanie v spore pred vnttrostatnym stidom moZe
verejnost zachytit len na obmedzenej Casti nemeckého tzemia a toto vysielanie je
uskutocniované vo franctzskom jazyku.

V miere, v akej existuje skutoény okruh divdkov a potencidlny okruh divékov
vysielan{ v ¢lenskom §tdte, kde sa nachddza uvedeny pozemny vysiela¢, pouzivanie
chranenych fonogramov dokonca aj v tomto $tite, hoci je malé, ma urditd
ekonomickd hodnotu. Nésledne, tento §tdt moze pri zohladneni z4sady teritoriality
uvedenej v bode 46 tohto rozsudku pozadovat platbu primeranej odmeny za
vysielanie uvedenych fonogramov na svojom tzemi. Okolnosti uvedené
v predchadzajicom bode, ktoré obmedzuji ekonomickit hodnotu takéhoto
pouzivania, sa dolezité, len pokial ide o sadzbu tohto poplatku, a nalezi stidom
tohto ¢lenského $tatu vziat ich do tvahy pri jej uréovani. Naopak tieto okolnosti
nespochybiiuji skutocnost, Ze poplatok uréeny tymto spésobom predstavuje
odmenu za pouzivanie fonogramov v tomto $téte a jeho platba by nemala byt vzata
do tGvahy pri vypocte primeranej odmeny v inom ¢lenskom §téte.
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Vzhladom na predchddzajice tivahy je potrebné odpovedat na druhi otdzku tak, Ze
¢lanok 8 ods. 2 smernice 92/100 mé byt vykladany v tom zmysle, Ze na urcenie
primeranej odmeny uvedenej v tomto- ustanoveni vysielacia spolo¢nost nie je
opravnend jednostranne odpocitat z celkovej sumy predpisaného poplatku za
pouzivanie fonogramov v ¢lenskom $téte, kde je usadend, poplatok zaplateny alebo
poZadovany v ¢lenskom $tite, na ktorého tzemi{ sa nachddza pozemny vysiela¢
Siriaci vysielanie do prvého Statu.

O trovich

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom ma vo vztahu k tcastnikom
konania vo veci samej incidenény charakter a bolo zacaté v stvislosti s prelédzkou
postupu v konani pred vniatrodtitnym stdom, o trovidch konania rozhodne
vnatro$tatny sad. Iné trovy konania, ktoré vznikli v sdvislosti s predlozenim
pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ti¢astnikov konania,
nemoézu byt nahradené.

Z tychto dovodov Stdny dvor (tretia komora) rozhodol takto:

1. V pripade takého vysielania, ako je vysielanie v spore pred vnttrostatnym
sidom, smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordindicii
urcitych pravidiel tykajicich sa autorského prava a pribuznych prav pri
satelitnom vysielani a kablovej retransmisii nebrani tomu, aby poplatol za
pouzivanie fonogramov bol upraveny nielen pravom dlenského $tatu, na
ktorého Gzemi je usadend vysielacia spolocnost, ale takisto pravnym
poriadkom ¢lenského $tatu, v ktorom sa z technickych pric¢in nachadza
pozemny vysiela¢ $iriaci vysielanie na tizemie prvého $titu,

I-7237



ROZSUDOK ZO 14. 7. 2005 — VEC C-192/04

2. Clinok 8 ods. 2 smernice Rady 92/100/EHS z 19. novembra 1992
0 najjomnom prive a vypoZicnom prave a o urcitych privach savisiacich
s autorskymi pravami v oblasti dusevného vlastnictva ma byt vykladany
v tom zmysle, Ze na urCenie primeranej odmeny uvedenej v tomto
ustanoveni vysielacia spolocnost nie je opravnend jednostranne odpoditat
z celkovej sumy predpisaného poplatku za pouzivanie fonogramov
v ¢lenskom $tate, kde je usadend, poplatok zaplateny alebo poZadovany
v ¢lenskom S$tate, na ktorého tizemi sa nachidza pozemny vysielaé¢ $iriaci
vysielanie do prvého $tatu,

Podpisy
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